CARTAS

No escribia asi la historia el ilusire Bossuet. Este hom-
Lre grande , este genio verdaderamente sublimfe, a]‘ que
teneis la osadia de llamar declamador , conocia mgjorla
dignidad y los deberes de esta facultad, la que sitiene
derecho para juzgar 4 los pueblos; no lo tiene para calum-
niarlos. . .

: Y qué clase de filosofia s la que dominada del odio’y
entregada 4 la prevencion mas ciega, prorrumpe en expre=
siones ultrajantes contra un pueblo, cuyos descendientes
no son en el dia sind objetos dignos de la mas tierna com-
pasion? ¢ Acaso cra esta filosofia Ja de los Montesquieu y
los Locke?

Decis en cierta parte que fiay errores histbricos y
mentiras histéricas : atadid que hay calumnias histé-
ricas ,y juzgad vos mismo en cual de estas clases se debe
colocar la imputacion que acabamos de refutar.

Somos con respeto etc.

es permitido llamarle mentiroso ; pero si es permitido decir que
insulta d la verdad y d sus leciores; y tambien lo es tratarlo en
los Consejos racienales de indigno historiador.

Asi es como este hombre grande se lo permite todo, ann lo que
10 permite 4 nadie, y hasta contradicciones que no dejaria de echar
en cara 4 cnalquiera y con la mayor dureza. Crist.

DE UNOS JUDIOS. 209

AMAAVAAAAATIATIATAAAAAAAAA LIATAAAAA AMAAALAALAATATA A AAAA AR LA AN A A

CARTA III.

Silos Judios inmolaban hombresa la divinidad, y si su ley antorizaba
estos sacrificios.

Deseues de haber acusado 4 nuestros ascendientes de
haber comido hombres, no debia ser para vos mas que una
especie de juguete el imputarles , que los habian inmolado.
Sise os da crédito, entre ellos estaban en uso estos bar-
baros sacrificios, y los mandaba su atroz legislacion.

Esta nota infame os parece tan cierta, que no cesais de
echarnosla en cara. Lo habeis hecho en vuestras primeras
Misceléneas, 10 repetis en las nuevas; y no satisfecho, lo
volveis & hacer en el Tratado de la Tolerancia , en la Filo-
sofia de la Historia, en el Diccionario Filoséfico etc. i Tanto
asi deseais inculcarlo & vuestros lectores! ; Tanta es la con-
fianza que teneis de agradar, 4 pesar de las mas fastidiosas
repeticiones (1),

Sin embargo , es necesario confesarlo, si vos habeis re -
petido tantas veces esta infame nota, no sois el primero
que lo ha hecho. Mas de un Zibre pensador inglés o hizo
antes de vos (2): Como no haceis casi mas que transcribir
los discursos de estos escritores , hastard para refutaros

(1) Fastidiosas repeticiones. El mismo M. de Voltaire con-
viene en que hace algun tiempo tione gusto de repetirse. Confesa-
mos francamente que no somos del niurero de aquellos quienes
todas estas repeticiones han podido parecer agradables. Edit.

(2) Antes de vos. V. el Cristianismo tan antiguo como el mundo,
por Tindal, y el Filosofo moral de Morgan,, etc. duf.
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exponeros aqui lo que sus sabios compatriotas les han res-
poudido (1).

§ L Se confiesa que algunos Judios han ofrecido sacrificios de sangre
humana 4 los dioses de los Cananeos. Fstos sacrificios reprobados
por la ley. Horror que esta inspira.

Ha sidotal , por mucho tiempo, la ceguedad de los hom-
bres, que creyeron agradar 4 la divinidad inmolandole sus
semejantes. Casi todos los pueblos estuvieron persuadidos
de que estos sacrificios eran los medios mas seguros de
aplacar al cielo y evitar sus venganzas. Esta barbara su-
persticion se extendié entre las naciones aun las mas cultas
é ilustradas del antiguo y nuevo mundo; pero en ninguna
reind con mas imperio que entre los Cananeos. Estas
crueldades religiosas , 4 las que por otra parte no se ocur-
ria siné en casos extraordinarios, eran enire ellos muy
frecuentes. Esta era una de las principales abominaciones
por las que Dios habia resuelio acabarlos; y Moisés nin-
guna otra cosa habia prohibido mas expresamente 4 su
pueblo, que el imitar este detestable culto : « Tt no darss,
» les dice (2), tus hijos & Moloch.... No os mancheis con
» estas abominaciones, como han hecho las naciones que
» voy 4 arrojar de delante de vosotros para castigar es-
» 1os crimenes. ¥ mas adelante :Sialguno da sus hijosa

Moloch morira y todo el pueblo le apedrears. Si el

pueblo descuida el castigarlo, y no obedece 4 mis 6r-

denes,, yo exterminaré al culpable, 4 toda su raza, y4
todos los que hubieren consentido su crimen. »

(1) Les han respon(licio. Y. sobre todo las Respuestas del Dr Le-
land & las dos obras, que acabamos de citar. 4ut,

(2) Les dice. V. el Levitico, cap. XVUI, ¥, 217 cap, XX, V. 2
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Pero no podemos disimularlo : 4 pesar de todas las pre-
cauciones que tomo el legislador, y de las prohibiciones
que habia dictado, este horroroso culto se introdujo entre
nuestros ascendientes, y la-Escritura les hace, en mas de un
lugar, las reprensiones mas amargas. « Ellos se han mezelado
» entre las naciones , dice el Salmista (1), y han apren-
» dido sus obras : han servido 4 los idolos de Canaan y
» les han inmolado sus hijos y sus hijas; la tierra se ha
» inundado con sangre inocente y manchado con sus

abominaciones. V¢, dice el Sefior & Jeremias (2), vé
al valle del hijo de Ennom, y le dir4s : Escuchad la
palabra del Seiior, reyes de Jud4, y vosotros, habi-
tantes de Jerusalem. Ved aquilo que dice el Sedor de
los ejéreitos, el Dios de Israel : yo voy & derramar sobre
este lugar mis venganzas, castigos tales que todos los
que oyeren hablar se espantarin porque ellos me han
abandonado, por servir 4 los dioses extrangeros que
sus padres no han conocido, han llenado este lugar de
sangre inocente, y edificado lugares altos para quemar
en ellos & sus hijos, y ofrecerlos en holocausto 4 estos
dioses : cosas que yo no he mandado, de que no he ha-
blado, y que jamas han subido 4 mi corazon ; los dias
vienen, dice el Serior , y el yalle de Ennom se llamar
el valle de carniceria. »

Veis cuando y & quienes estos Israclitas, indignos de
serlo, ofrecian estos odiosos sacrificios. No era 4 su Dios,
pues esto lo hacian cuando lo abandonaban por los dioses
extrangeros, 6 cuando con desprecio desuley mezclaban
al culto, que esta preseribia, los ritos impuros de las ma-
ciones iddlatras. Mas tambien veis el horror que Moisés y

(1) Dice el Salmista. Salmo 105 , v. 37.
(2) V. Jeremias. cap, x1x. V. 2.

itk
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los profetas les inspiraban contra estas précticas bar-
haras.

§ II. Que la ley de los Judios, lejos'de mandar & de aprobar que
ofreciesen 4 su Dios estos sacrificios, se los prohibia expresa-

mente.

Nos decis, sin embargo, con ese tono de seguridad de
que usais, pero que ya & madie impone , que si ez ley
judia condena los sacrificios de sangre humana,
ofrecidos por los Judios ¢ los dioses de los Canmzeos.,
les manda ofrecer iguales d su Dios : que estos sacri-
ficios estan claramente establecidos en la ley de este
pueblo detestable, y queno hay punto de historia
mas bien averiguado que este.

iEstas expresiones, os lo confesamos, de pueblo detes-
table , execrable etc. , nos asombran siempre en vuestros
escritos. ! Nos parece , que estos términos desentonados no,
deben tener lugar en las obras de un escritor culto, y de
un filésofo humano y dulce. ; Es esta la urbanidad fran-
cesa ? g Esta la moderacion que inspira cierta filosoffa?

Sea lo que fuere : dejemos las -injurias y contestemos &
las aserciones ; yeamos si lo que aventurais con una
asombrosa confianza, diciendo que es el punto de his-
toria mas bien averiguado , tiene, no decimos alguna cer-

tidumbre, smo solamente alguna sombra de verosimilitud.

1° Si no nos enganamos , es dificil leer con atencion
los lugares que acabamos de referir, y sobre todo las pa-
labras de Jeremias, cosas que yo no ke mandado , de
queyo no he hablado , y que jamas han subido d
mi corazon , sin conocer, que no solo el objeto 4 que
se consagraban, sino la barbaridad misma de estos sacri-
ficios es la que reprueba la ley y condenan los profetas.
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2° Si al dios de los Judios hubieran sido gratos estos
sacrificios jhabria detenido el brazo de Abrahan ya levan-
tado para inmolarle 4 su hijo? Contento con haber expe—
rimentado la obediencia y la fé de susiervo, le prohibe
extender su brazo sobre una victima tan cara, y le substi-
tuye otra. Esta conducta, en un tiempo, en que, segun
vos (1), ya los Cananeos inmolaban sus hijos 4 sus dioses
¢no manifiesta que el Dios de Abrahan no era, como Jas
divinidades de estos idélatras, un dios que se complacia en
ver correr la sangre inocente? Rehusar este sacrificio, en
tales circunstancias, era sin duda una leccion admirable,
por la cual Dios, al mismo tiempo que probaba la fé de
Abrahan, queria manifestar para siempre a este sanlo
hombre y 4 su posteridad , el horror que tiene 4 estas bar-
baras supersticiones.
3° Si estos sacrificios habian sido preseritos 6 apro-
hados por la ley , ; habrian sido tan raros que costase tra-
bajo encontrar ejemplares de ellos. ? Si estos sacrificios
estaban autorizados y mandados por la ley ; como es que
tantos personages santos y tantos reyes Pia dosos como un
David, un Josias, un Asa, un Josaphat , un Ezequias ete.,
no los ofrecieron;, ni ocurrido 4 este poderoso medio para
obtener el socorro del Senor en las dificiles civeunstancias
4 quealgunos de ellos se vieron reducidos? ; No hay razon
para creer que si estos sacrificios se hubieran permitido
habrian sido mas comunes ? Juzguémoslo por los otros
pueblos.
4° Laley judia entra en los mas menudos pormenores

(1) Segun vos. Phildn dice que , en la tierra de Canaan se inmo-
laban algunas veces los nifios, antes de que Dios hubiera mandado
a Abrahan le sacrificase 4 su hijo Isaac para probar su {¢. Esta nota
es de M. Yoltaire, al que nos adherimos gustosamente en esta oca-
sion. Aut,
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sobre el articulo saerificios : sefiala las especies de cua-
driipedos y aves que podian ofrecerse al SEL‘EOI‘ , las eua-
lidades que debian tener, el tiempo y las circunstancias
en que se debian ofrecer, el modo de preparar el sacr-
ficio , las ceremonias que debian acompafarlo , ete. Si
esta ley hubiera ordenado que se sacrificaran hombres,
si hubiera mirado & las victimas humanas como una de
las oblaciones mas agradables al Sefior, ¢ seria ’posd)l?
que nada hubiera prescrito , nada arreg%udu en érden 4
los ritos v ceremonias de estos sacriﬁcws?‘gl}o hab‘rm
determinado las personas que debian 6 pf)d]:m ser oircr;
cidas , en qué ocasion y de qué manera debian z?erin , etc. ?
Pues con todo, no se encuentra en la ley ningun por-
menor , ningun reglamento sobre todos estos ohjetos. Nos
atrevemos 4 decirlo , este silencio de la ley es una de'—
mostracion de que ella ni exigia ni aprobaba estos sacri-
ficios sanguinarios. 2
5o Mas ved algo mas positivo. En k}. ley judia ]Ja_y
una prohibicion expresa de ofrecer al Seflor estos sacri-
ficios, la cual se hallaen el cap. xu del ]?eutemnomlo 4
y. 29, 30y 31. He aquilo que se l:.je en él: Cuando e%
Serior Dios tuyo hubiere exterminado delante de #
las gentes (los Cananeos ) ¢ las que enTt{"a;:czs para
poseerlas , y cuando las poseyeres, ¥ habitares er? St
tierra : gudrdate que no las tmiles despues que @ tu
entrada fuersn destruidas, ni preguntes por sus ce-
remonias , diciendo : de la manera que esfr;'rs gente's
adoraron d sus dioses asi tambien , adoraré yo. INo
lo hards ast con el Senor Dios tuyo. Porgu'e %‘orfas las
abominaciones , que el Seiior aborrgc.cj , hicieron o’rm
sus dioses , ofreciéndoles los /zz'jo.sAé /zz]a‘?', y quemdan
dolos al fuego. Es claro que aqui prohibe ons 4 su
pueblo, no solo honrar 4 los dioses de los Cananeos,
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sino tambien imitar el modo con que los honraban ,
declarando especialmente, que los sacrificios que hacian
de sus hijos ¢ hijas son practicas abominables 4 sus ojos,
y un culto que aborrece y proscribe. Vo lo hards asi,
dice , con el Serior Dios Luyo..... Lo que te mando , eso
solo es lo que has de hacer con el Sefior » sin afiadir 5
nt quitar nada. A la verdad, creery sostener, despues
de una prohibicion tan formal, unida 4 todas las re-
flexioues anteridres, que la ley judfa mandaba y auto-
rizaba los sacrificios de sangre humana, {no es cerrar
los ojos voluntariamente é impugnar la evidencia ?

§ UL Objecion sacada de la ley del Cherem , Levitico, €ap. XXVII,
V. 29. Respuesta,

Sin embargo nos haceis una objecion , & la cual es ne-
cesario responder. 724 Lepitico decis, prohibe expre-
samente, en el v. 27 del cap. xxix (1), el rescatar d
los que se hubieran ofrecido ; dice estas mismas pa-
labras : es necesario que mueran ( primeras Misceléneas ).
En otro lugar asegurais gue estaba expresamente man-
dado por la ley judia el inmolar d los hombres ofre-
cidos al Seror. Todo hombre ofrecido no serd resca-
tado , sino entregado d la muerte sin remision. La
Fulgata traduce, non redimetur , sed morte morietur.
(Dict. Phil. , art. Jephté. )

Pero siendo cierto, como se acaba.de ver, que la ley
judia, lejos de exigir 6 de aprobar los sacrificios de san-
gre humana, los prohibia expresamente, es indudable

(1) Cap. xxrx. Debia decir en el verso xxrx del cap. XXV, por-
que el Levitico no tiene veinte y nueve capitulos. Esta es falta » que
se debe corregir en la nueva edicion. La exactitud ¥ la fidelidad en
las citas no son el gran mérito de M. Voltaire. Edit,
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que el lugar del Levitico, que citaisl, es susceptible de ‘u’n:al
inteligencia distinta de la que le dais, la coal no es diffci
descubrir. :

Si 05 hubierais tomado el trabajo de leer con atencion,
y en el original , este capitulo del Le\'i.zl_co : ]]UIJ}BL'{J.!.S \'%_sto ;
:lue en la primera parte se trata del Neder, 6 voto Mfrfl‘
ple, segun el cual se podia rescalarrlﬂ que se habia o re-
cido al Sefior. Era tan libre el rescatar, que la ley fija,
con la mayor menudencia, lo que se dc])l%l pagar l?ox'éas
personas , los animales, las casas, y las .uerra? OI‘IECll gs
simplemente. Cuando alguno, dice, l%uhlere pronunciado
el Neder , v ofrecido su alma , es decir, su vida, su per-
sona al Sefior , si es varon, de veinle & setenta anos,
pagarh cincuenta siclos de plata, peso dC!., sautuar&o :l.y
la muger treinta. De cinco hasta veinte auosd,. scl da. F(!.iu
por el varon quinee siclos, y por la muger i€2..‘, esde
un mes hasta cineo afios, por el varon cinco 51[:105., y
por la muger tres; por el hombre de'sescuta anios arriba,
quince siclos , y por la muger diez. Sl,el hombre eslpnhre‘ ;
se presentaré al s.acm-dple iy pagard lo qmi1 cs}e 1uzg‘axs
pueda pagar. Si el ammal ofrecido fuere de los pufol,
serd iumolado; si es impuro, el sace._rdote fletcrmuma e
valor, y si el hombre que lo ]lm ofrecido gquiere rfziscatarlo )
agregara 4 la suma determinada por el sacerdote una
quinta parte mas. : i

En el verso 28 se trata del Cherem particular y vo un
tario. Este Cherem era un voto indispcnsablm;nente 01.)h~
gatorio; era un sacrificio irreyocable ;1com1)azl1ad0 de ‘]ua-l
ramento , y una consagracion H]JSOI[}I&, e lugaldos
arrepentimiento , por la cual se cedian aE‘Scngr Lod.
los derechos que se tenian & la cosa. Todo I:..raelﬂa podia
sacrificar de esta manera lo que le pertenecia, quce ha-
bet , que illius sunt, su casa, sus tierras, sus animales;
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sus esclavos, etc. ; v las cosas sacrificadas de esta manera 5
no podian ser vendidas ni rescatadas por ningun precio.
Lo que hubiere sido consagrado por el Neder serd Santo
al Eterno; pero (dice el verso 28), lo que hubiere
sido sacrificado por el Cherem, hiombre > animal ,
tierra , serd santisimo al Eterno ., es decir le pertene-
cerd, sin poder volver al primer duefio ni por cambio,
ni por rescate. En consecuencia de esta ley, los animales,
las tierras, y las casas quedaban en propiedad al templo
y & sus ministros. En cuanto 4 los hombres, es decir, &
los hijos, y los esclavos ( porque estas eran las personas
que pertenecian al padre de familia, y las Gnicas que
podia ofrecer) , no eran sacrificados, sino que quedaban
consagrados al Serior, y empleados por toda su vida en
el servicio del templo y de los sacerdotes. Asi es, como
todos los escritores judios, que 4 la cuenta entienden sus
leyes, explican este verso 28.

En fin en el 29, finico que citais, y sobre el cual os
apoyais solamente, no se trata ya del Clherem particular
¥ woluntario. Este verso no comprende sino las per-
sonas consagradas & la destruccion por e Cherem penal,
el anatema solemne , pronunciado por la autoridad
piblica. Tales fueron los Cananeos condenados por el
mismo Dios, 4 ser exterminados en casligo de sus execra-
bles abominaciones : como tambien Sehon y los Amor-
rheos sus vasallos; los Amalecitas ; de quienes se habia
dicho : exterminad el nombre de Amalee ¥ que no se
hable ya mas de él debajo del cielo ; los Madianitas g
los habitantes de Jerico, cic. Este Cherem penal esta
pronunciado en el cap. xxu del Exodo y ¥ xux del Deute-
ronomio coutra todo particular y toda ciudad Israelita,
que cayera en la idolatrfa, y sacrificara 4 otro Dios que
al Sefior. Se ve tambien un ejemplar de esto en el Libro
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de los Jueces (cap. xx1; v. 5), en donde la asamh?e;t
general del pueblo de Israel sujet6 al anatema, y \s.e ohligi)
4 entregar & muerte & todos los queno yiniesen a %Ia;p a i
ara combatir 4 los Benjamitas, En consecuencia de ta
obligacion los habitantes de Jabes en Galaad, que no
concurrieron , fueron pasados 4 cuchillo. =5
Todas las personas comprendidas en la refemdak ey
debian ser exterminadas, como execrables y maldns:;.
Ningun rescate podia aceplarse en su lugar ,‘1)01 gil‘:;unz
que fuese; sino que se entregaban 4 la 11111(31[0‘, .PLT'[‘ .
eran sacrificadas ; porque pena de muerte y sac‘u 10‘1'0
no son lo mismo, y querer confundir estas ideas seria

é e, dl xlo, des-+
ignorancia 6 mala fé. Zodo hombre , dice el texto,

@ ser Tes 580
tinado por el Cherem , no podrd. ser rescatado ,
3.

(jue morird. - 1
He aqui como debe entenderse este capitulo (.Iel Le
vitico, 4 juicio de todos nuestros escritores antiguos y

?

modernos, cuyo consentimiento undnime debe ser deal=:

gun peso, 4 lo menos cuando se trata dela iljlelfgencla
de nuestras leyes y del conocimiento de nuestros mos.w
Esta explicacion, que, como Veis, 1o ES .u}tfe‘Ta ::Otl.iml-l
cilia perfectamente todo este .lugar dei] qe\m‘:o‘ o
horror, que la Escritura mspira en todas PJ‘L e‘al.(, e
¢l homicidio en general , y contra los parricidios 1e‘1glm[s'as
en particular, y con la prohibieion muy ex PlCSjl y cla : ;
que hemos citado, del Deuteronomio. Tmnc- a 11_1;]; &
esto la ventaja de ser conforme al uso constante elar
nacion judia, en la cual no se encuentra ni un cjemp
de sefior, que haya inmolat?
que haya sacrificado sus hi;os al Se i
Jephté , del que es necesario decir aqui alguna cosa.

[ Sefior, sino es el de

o0 4 su esclayo, ni de padre |
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§ 1V. 8i esevidente que Jephté inmolb realmente 4 su hija: si este
sacrificio, suponiéndolo tal, era conforme 4 Ia ley.

Comenzais decidiendo la cuestion. « Es cierto, decis,

(Tratado de la Tolerancia ), segun el texto de la Escri-

tura, que Jeplité inmolg 4 su hija. A lo que afadis,

en el Diccionario Filoséfico : es evidente por el texto
del libro de los Jueces, que Jephté prometié sacri-
ficar la primera persona que saldria de su casa, para
venir & felicitarlo por su victoria. Su hija Gnica salig

a recibirlo : €l desgarré sus vestiduras y la mmold,

despues de haberle permitido el ir 4 Horar sobre las

montanas la desgracia de morir vitgen..... Yo me
atengo al texto : Jepht€ ofrecid su hija en holocausto :

y la mmold. »

Si os atuvierais al texto, tendriais razon, y no habria
mas que hacer, sing averiguarsi lo entendiais bien. ¢ Pero
decir que Jephté prometio sacrificar Ia primera persona
que saliera de su casa, para venir 4 Selicitarlo por su
vicloria, Y que permitio & su hija el iv 4 Horar 4 las mon-
tatias la desgracia de morir virgen , es ateneros al
texto, (0 acomodarlo 4 vuestras ideas? ; En donde en-
contrais en el texto esa primera persona que salio de su
casa , esas felicitaciones por su victoria, y esa desgra-
cia de morir virgen ?

Otros no ven en el texto de la Escritura, mas que el
voio aliernativo de consagrar al Senior, ¢ de ofrecer en
holocausto , no la primera persona, sino Zo que primero
se le presentara al entrar en su casa. Tampoco ven
el permiso dado 4 su hija de ir 4 llorar /u desgracia de
morir virgen , sino de llorar su virginidad. Estas expre-
siones 1o son enteramente las mismas : las vuestras de—
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v las del texto la dejan en cierto modo

ciden la cuestion,
indecisa.

Afiadid 4 esta especie d
tad que hay de pérsuadirse, & que Jephté haya hecho un
voto barbaro, que repugnaba la naturaleza , condenaba la
razon, y aborrecia Dios ;1o cual no podia ignorar. Afia-
did finalmente la poca verosimilitud, que hay de que €l
mismo hubiera ejecutado la inmolacion, 6 que los sacer-
dotes le hubiesen servido deminisiros, que los magistrados
lo huhieran permitido, y que el pueblo lo hubiese tolerado.

Asi lo que os parece cierto y evidente segun el texto,
ha parecido muy dudoso & muchos sabios, tanto Judios,
como Cristianos (1), los cuales por ¢l contrario dicen,
no sin fundamenio, que la hija de Jephté no fué real-
mente sacrificada, sino solamente consagrada al servicio
del Tabernéculo , en perpétua virginidad ; y que esta con=
sagracion , esta necesidad de pasar sus dias en el celibato,

estado humillante 4 los ojos de todas las mugeres J udias,
esla que fué & llorar sobre las mohtafias, y que arranco
lagrimas & su desgraciado padre,, el cual quedaba por este

e indecision del texto la dificul-

motivo privado de la esperanza de tener posterirlad de
.

una hija que tanto amaba.

Cristianos. Y. lo que han escrito entre 0Lros los sa-
hios comentadores de la Biblia inglesa, los de 1a Historia Universal eto «
Afladid 4 estos 4 Grocio, Le Clerc, Marsham, Yatablo, Jenkins, ¢l
padre Houbigant , una Disertacion publicada tltimamente POt
M. Baiier, y sobre todo Schudt, que ha recogido tode lo que se ha
dicho de mas fnerte en favor de la consagracion de la hija de Jephte
bato. Creemos que despnes de haber leido 4 todos estos escri-

drian formar dudas racionales sobre lo que parece tan evi-
cuestion se puede seguir

(x) Como

al celi
tores , s€ po
dente 4 M. de Yoltaire. Por lo demas, en esta
que el sacrificio de Jephté haya sido

la opinion que mas acomode :
exigido & Permitidu

real 6 no, jamas resultard quela ley judia haya

tales sacrificios , que ¢s lo que M. de Voltaire intenta probar. Auf

|
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P o nE ey '
2 ero plCaCJn(hegdo de esto, aun cuando se Qs conce-
lera que este sacrificio fuéreal, como en efec i
nado muchos d . B Lo
€ nuestros escritores antiguos v modernos
como han sostenido al b e
: sostenido algunos de vuestros sabios (1), y como
5 B A " ’ A 7 v
0s0Iros mismos nos inclinariamos 4 creer , ; se sieuivia d
esto i ifici Swiie :
: }, que el meneionado sacrificio fué conforme 4 la ley?
C g « [ §
phté bien pudo creerse oblizado 4 ofrecerlo :
Jephté era infalible ? ; N ] e T
alible ¢ ; No pudo haber salido de Ia recls
arrebatado de un celo m: ' 1 G
iR omasardiente que ilustrado, ¢ de una
iencia eser; 7 i
e 1c1a escrupulosa y mal entendida , y por este motivo
evar al cabo la obligacion , que tan temeray;
o q emerariamente ha-
> niraido ? ¢ Por qué medio se debe averiguar el ver
v, ' ¥ C :
adero sentido de una ley, porla cond ]
2 : Y, por la conducta de un solg
are, que podia enganarse ¢ por el us
P Ml o por el uso conslante de la
1 y el texto mismo de la ley ?
JAc i i
\‘f'g z’lal habria querido obedecer Jephté ? ; Ala del
WNeder ¢ voto si ¢
i er o \oth simple ? Pues segun este , se podia rescatar
0 que se habia ofrecido. ; A la del Clerem ? N,
i S e A - €rem £ N0 ; porque
e cion del yoto de Jephtése habla del Veder
asde ' i | e
gﬁ}l ;1 lc Cherem. El habia tratddo de sacrificar v ofre
v El o - ] ’
Caw;t1 olocausto ; y laley del Cerem no habla de holo
0s ni sacrificlos , sin i .
, sino de conder
i enacion y pena de
En fin, si : 1 :
si Jepht "6 SInG por ienci
e .-: phté 1o obrd siné por ohediencia 4 una ley
b.p ¥ conocida ; si fuéun rasgo de celo y de piedad
; ; ] dl
abeiivcl{cdm este voto, y una firmeza laudable hlabeﬂo
cumplido ; ido o
phdo ¢ como no ha tenido jamas imitadores ? ;
SO ooy s ? ¢ como
scritores 1uspirados no lo |
s gt no lo han alabado en ningy
parie, n1 propuesto esta aceion por modelo ? ; ., I
I clo ? ¢ San Agus-

1) Algu 2 puestr ios. P
CaIEL.IJ]e diufai dc. 1u‘fa!ros sabios. Podemos citar entre otros 4 I nis
3 Martin, Guillermo Dodwel ; :
‘ el , ete. M. Chai o1
Parecer por esta opinion, : miba
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I Jesia lo hubieran
tin i cast todos los Padres de la Iglesia !ap /m{;;u 1
[ - ; Y final-
censurado , como decis que lo han lxccho:ic_ e
i reido se verl-
mente todos nuestros escritores , que: han C{;ﬂ 0 '5:I e
ifict rjan reunido antiguosy
ficé realmente ¢l sacrificio; se habrian reu - éiom
1 S fu 2
modernos, para decir como Josepho , g;xe 70|
! TIios
t la | agT i Dios ¢
e e (fg’“fi“z’fe e : lleno del espt=
Pero la Fscritura dice que Jephté fué len o
; Tobool
ritwe de Dios , ¥ San Pablo en sucarta a los : y
1 Jephtéy lo coloca entre Sa=
Cap. 11 race el elogio de Jephte y £
muel y David. (Toler. art. Si la zruofemnculf o 9
St la 1 1 s fué spirita
St , la Escritura dice que Jephté fué lleno ’de e ld oy
i ic : cuan -
Dios ; pero en ninguna parte dice , que lo fué cv oy
cié Asu hija, ni cuando camplié su voto :.5;5‘110:» }nﬁb&,
b Yo,
que los Cristianos prueban muy bien , que st 1-(: s
i de los héroes Israeitas ,
pone & Jephté en el namero de los hér oesdlalzi{‘ S,iu "
ifici 1Ce , SII =
por razon de este sacrificio, del que nada :
bargo de que habla del de Abrahan. : i
¥ i 12, San Gerbnimo en su epistola @
Mas , afiadis todavia, San Ger o
§ ; S 1 5 d su hija al Sertor
Juliano , dice ; Jephté inmolé a su /1] ) Di;‘;y
por esto el _Apdstol lo numera entre los Santos. d,
dice dom Calmet, 720 aprueba estosvotos ; pero cudng
: . 2
se han hecho, quiere gue sé cumplan; aunque no fues

; Ty Thid.
mas gice por castigar d los que los hactan. \IIJL(U 3
: bres mas e s
San Gerdnimo era uno de los hombres mas sa 'ms
nuestra historia , nues-

' : i0 tra lengua , .
tiempo : conocid nues g 2
tra geograffa , etc. ; Pero 1o Creemos sea una au;o: 12:;1(1d !

; isti 1 om
s Cris poco la de
falible , aun entre los Cristianos, m famy

Calmet. i

' o1t 7 Z ephie
Por otra parte , si San Geronimo dijo, gue; pt
) jrner: s Santos,
el Apbstolen elnimero de los o ei
: 3 e 2
porque inmold d st hija , tambien dice, que u& Al
3 e e 5 e k .
ificio el que agradé 4 Dios , sinola intencion det G&
sacrificio el que ag e e g
ofvecia. Non sacrificium placet , sed animit

estd colocado por

J

DE UNOS JUDIOS. 313
Esto eslo que nota dom Calmet , & quien debeis la cita de
la epistola 4 Juliano, que probablemente no habeis leido.

Pues supuesto que no es seguro el que fué real y efectivo
el sacrificio de Jephté, y que es cierto, que aunque lo hu-
biese sido, no era conforme 4 la ley ; este ejemplar no

prueba lo que intentais. Los que agregais tampoco lo prue-
ban.

§ V. Otros pretendidos ejemplares de sacrificios de sangre humana ,
conviene & saber : de Agag, de las treinta y dos jovenes Madia-
nitas , de Jonathas , ete.

Estimais la muerte de Agag como una consecuencia de
la ley del Levitico. En wvirtud de la ley , decis ( Tratado
de la Tolerancia, Filosoffa de la Historia , ¥ enotras partes,
porque este rasgo se repite muchas veces), zizo pedazos
Samuel d Agag, d quien habia perdonado Saul, y
tainbien por haber este perdonado d Agag, fué repros
bado par el Sefior.

Lin virtud de esta ley. Teuels razon, si por esta ley
entendeis la del verso 29, es decir la ley del Cherem
penal. Pero pues era tan clara, § Saul no hizo mal en in-
fringirla ?

Observamos sin embargo , que Agag sujeto 4 la ana-
tema , como Amalecita , fué tambien castigado con pena de
muerte por otra razon, conviene 4 saber, por sus cruelda-
des personales. Como tu espade , le dice Samuel a dego-
larlo , ke quitado los hijos d las madres , asi la tuya
quedard sin hijos. El tratamiento que experimentd , fué
en parte el castigo de su inhumanidad. Era no solamente el
gefe de un pueblo proscripto, sing tirano sanguinario,
¢ Por qué tomais un interes tan tierno porla suerte de

este barbaro. ?
Samuel hizo pedazos ¢ Agag. Esta esla traduccion

14
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que ordinariamente se d4’4 este lugar , y probablemente

ella 0s ha dado motivo para tratar & Samuel de sacerdote

carnicero. Mas 1° la palabra hebrea , que significa cortar
en piezas, dividir en pedazos, tambien significa simple-
mente matar con espada. 2° La edad de Samuel , las ex-
presiones del texto , y el genio de la lengua hebrea, todo
induce & creer que no maté cl profeta por sus manos &
Agag , sin solamente que mandé 4 otro le diera la muerte,
yasi es comolo ha entendido Josepho. Nada es mas o<
mun, nosolo en los autores hebreos y griegos , sino en los
latinos, que decir que uno ha hecho una cosa cuando la
ha mandado. ; Por qué pues asegurais tan positivamente lo
que con probahilid.ﬁd 10 tiene fandamento racional. ?

Olyidais tambien , que la Escritura echa en cara 4 Saul
el que hubiera conservado los animales, y efectos precio-
cos de los Amalecitas. Y asi, no fué precisa yinicamente
reprobado por haber perdonado d Agag.

De su muerte inferis, que los Judios ofrecian hombres
dla divinidad, : testigo, decis, elrey Agng,dfvidido en
pedazos. En efecto , se puede mirar lamuerte de Agag
como un verdadero sacrificio. En esta fatal aventura
se ve una oblacion, un sacerdote , una ictima : liego
era un verdadero sacrificio (1)-

No, Agag, dividido en pedazos, 10 prueba que los Ju-
dios inmolaban hombres & la divinidad. El fué entre-
gado 4 la muerte , pero no ofrecido en sacrificio. Decir que
en esta avenlura se Ve un sacerdote , una Viclma, ¥

que por consiguiente fué un verdadero sacrificio , Sl
juego pueril de palabras , y poruna arteria mas digna
de un sofista, que quiere alucinar, que de un filésofo
que pretende instruir, argiiir de lo figurado & la propio.

(1) Un verdadero sacrificio. V- Tratado de la Tolerancia. duf-
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2 o ;:) znali ;;;lerm en loque decis (Lilosofta de la
i el .{cc.;on al Ensayu sobre las Costum.-
b i)m ‘ imas z.zz{?zarzas) » hablando de los Ma-
d ncs( ,{‘s‘mo que « Moisés mand6 matar 4 todoslos varo
3 solg}tfe; I?tzicdzz ;'cs?i‘\'z?seu las doneellas , de Jas cuales
Ay b ueron 1nm.0]adas al Sefior- ¥ (Tratado
o ;;m seceion 7 la intolerencin fuddede-
! » Gibino) ;- que muchos comentadores pretend
que tremta y dos doncellas fueron minoladas aJFScrfs 5
erior: »

Cesserunti
tmnpartem Domin; triginta duw ani N
meros , Cap. XXXI). s

Estas trei r
Ha &fj';téi ¥ dos doncellas fueron parte del botin
enor : estaban dest T
i estmadas 4 servi
o as a servir en sy T
deulo como esclavas (1) s
I), y no fueron i
TR oo e ron inmoladas. §;
i S expositores dicen que lo fueron, o d; .
undamento , a1 , i
> hues el texto no o r 1
: refiere, v i 1
lo contrario, 6 por lo menos lo da et g
4 T
e erio, entender. Crednos; ate-

L‘Hz Ci, 3‘?}' ECT, & est & " [}I HNeras
: H}'?])Z Tteriio d 14¢ Z ]) SEg[ln 08 (
AMiscelan e. .? ; P’ =
€as ) s €1 cum, lei?'?l@.?lrf[? (Zﬁ esta Zﬁ
't.] I A 3 £CL fZé’zLé‘

vifico z ;

o 5 E{ulso Saul inmolar ¢ sy kijo. Bl pri R
e S, % : i rumer fie
j 4 0, decis, inmold fombres » Juré inmol, / e

L : olar il
a Z‘gue hubiera comido, Bl pueblo Jelizment (f! o
G ’ 738 7 e fue
0 que ély ¥ no permitié que el hijo del .
6. - 2o 2] r r :
acrificado por kaber comidp un _el}’ o
o oo @ poca de miel.
E er Rey judio inmols fombres !

bres? ;en 24 ow
den donde? ; cuando los Inmolg? Dj oo

$1a0s Instruir

{ )

: (1) Como escluvas, 1.as doncell
Uentes, al pueblo y 4 los Leyitas
Este mismo destino se djg 4 las
ron consagrad

as 1 3
s bqne se dieron 4 los comba
» AED1aN servirles como eselayas

que fueron parte

L d, nor

= radas al servicio del Taberncnl £ o
ebian ser inmoladas ;

¢ Pero qué importa es

: : foe-
T » ¥ por consiguj

3 ¥ asi no hay en ! Sl de sil
iy S esto i setial de saceifies
0 a M. de Yoltaire ? Ayz e
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: e1S rme de vos
4 yuestros leclores. ; (Qué concepto querels se fo o ;
cuando se 0s ve decir friamente falsedades _laln no ;
i5 4 i 14 vuestro siglo, ; no sera
Si no respetais 4 la posteridad,, nid yuestro siglo, Cm')
A : 21S A VOS IISMO ¢
conveniente que 4 lo menos 0s respetels 4 vos nl.)l ;
eri oL CO=
L Juré” inmolar al Semior al que /zuz lera 3
aro I ar 21107 e fiie-
mido. No , el no jurd inmolar al é:zmr. al g |
J ibi6 comer, y jurd casligar con pena
biera (‘O??il(]t) 3 1)1'0[}11)10 comer, y ] _ll s
de muerte al que infringiera esta orden. J?na 1 e
. S y . - S
perdido la vida por haber contray enido 4 la 01 eul
1 sobediencia, en el ana-
general, é mcurrido, por esta dcaobcdlen:m : _e s
u "¢ acababa de publicarse; pet
tema , que era la pena que aca : } e
i ido 1 Serior. Ser castigado con pe
hubiera sido inmolado al Se r castig el
[ue Ser ofrecido en sacyiicio.
L o
i i 0 per-
/€S S an con juramento & n
Cuando vuestros reyes se obligan con ju ml
donar 4 los duelistas, y en consecuencia e; e
rece a 1)10s ¢
nan amuerie, ; es este un sacrificio que se oire

de muerle , no es lo mismo ¢

[N B € 1C e, que Jos s nay 0 No Sacril=
es cuestion de u mbr 3 € Judio h n no sac! fi

B aGl S h
cado hombres 4 la divinidad.

i s este si - dis-
Fn fin se lee en vuestras Misceldneas este nmguia.]! :
1 : 51 st los Judios
cirso : « los sabios han agitado la euestion , :1(110;
g { s 4 la divinidad , como
ificab: cto hombres 4 la div ;
sacrificaban en efe . o8
otras lantas naciones. Esta esuna cuestion de nomb
( : 1 al anatema
Aquellos , & quienes este pueblo condenaba al all-ld. :
o : itos religlosos ;
no eran degollados sobre un altar con ritos religiosos ;
. g :
nero 1o eran menos inmolados. » : .
< ; tado esta cuestion , €S prue.
Si lns sabios han agitado es & S
: las han suscitado muy racionales.

b)

1

de que no siempre domiy rean T
taba saber cuanto condena laley judia las pr ac:m1 i
de los idélatras, para persuadirse de que no 1as

naba. ; e
Esta es una cuestion de nombre. 5110 €5,3

d 1S ; p 1€ {'Uf&dﬂba
12 E 1Ct 1 ais tanto ¢ or qL
la ]L ,D'ri 5 U Nor que a meuic G

por tal

DE UNOS JUDIOS. 317
mente la repetis de tantas maneras? Una cucstion de nom-
bre 1o merecia tanta atencion de vuestra parte.

Pero aun hay mas, ¢ como probais que es cuestion de
nombre? dyuellos d quienes el pueblo sacrificaba ,
dects, no eran degollados sobre un altar con ritos re-
ligiosos. Es cierto, perono lo decis todo, Afiadid que no
eran ofrecidos & la divinidad, ¥y concluid por lo mismo
que no eran verdaderos sacrificios; De otra suerte , seria
preciso decir que todo enemigo, todo ciudadano rebelde
Tuerto en una plaza tomada por asalto, sobre todo en una
guerra de religion, es sacrificado 4 la divinidad. En cste

€as0, jcuantos sacrificios ofrecidos en solo el dia de S* Bar-
tolomé!
Mas no por esto eran menos inmolados , es decir

muertos. ; Vuelta 4 jugar con los términos!

§ VIL Recapitulacion y fin.

Concluimos, repitiendo que : en el verso viente y nueve
del capitulo veinte y siete del Levitico, no se trata de Sa-
crificios , sing de castigos severos ¢ irremistbles, de desti-
nos y condenaciones 4 muerte irrevocables, Aquellos 4
quienes la autoridad piblica habia condenado en esta
forma, morian irremisiblemente ; Pero no eran inmoludos.
Lada cosa_tiene su nombre en las lenguas : poner el de
inmolacion y sacrificio 4 lo que los otros llaman castigo,
pena de muerte , ejecucion militar ; ele., es al
temente de los términos, ¥ confundir
labras y las ideas.

Nose puede dudar que los Can
lag neses, los Romanos , etc. ofi
ll[lﬂ]

busar eviden-
4 su antojo las pa-

aneos, los Egipcios, los Cay-
recieron sacrificios de sangre
ana. La historia nos lo ensefia, y mil testimonio
contestables nos lo confirman. Teni
clrcunstancias ¥ tiempos sefial

S N~
an ritos establecidos 5
ados para estas harbaras ce-
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remonias : el gobierno y las religion las autorizaban igual-
mente ; sacerdotes inhumanos degollaban & estas desgra-
ciadas victimas, cuya sangre corria sobre los altares, y el
pueblo la ofrecia 4 sus dioses, como la oblacion mas pro pia
para merecer sus beneficios y desarmar sus venganzas.
Seria necesario hacer ver iguales rasgos en la historia de
nuestros padres , ysi lo hubierais hechoasi, entonces se os

hubiera dado crédito. Pero un texto mal entendido , y equi-

vocos pueriles no son suficientes para imputarles un culto
detestable, que ellos mismos habian venido 4 castigar en
los pueblos de Canaan : un culto que su ley les prohibe for-
malmente, y del que apenas encontrais, en todos sus ana-
les, un solo ¢jemplar , condenado , aun por los que lo con-
fiesan , y que 1o sc ha imitado por otro.
St, lejos de creer que nuesira legislacion haya prescrito
6 aprobado estas costumbres bérbaras, es preciso confesar
por poco que se conozcan nuestra historia y nuestras leyes,
qued nuestra religion y 4 las que hansalido desuseno,debe
elmundo la abolicion de estehorroroso culto. ; Y vos, escri=
tor instruido , filésofo imparcial , venis acusar 4 nuestros
padres de que lo practicaron! A la verdad, es necesario
que esteis bien seguro de vuestros lectores, sino temeis
que* todas estas imposturas, cuya falsedad salta 4 los ojos,
les hagan sospechosas vuestras luces y vuestra buena fé. #

Somos con respeto etc.
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CARTA 1IV.

De '[a permanencia de las almas despues de la muerte : de los vas- *
- ;
1igos y recompensas de la otra vida. Que es lo que sobre estos

puntos pensaban los Hebreos, ¥ que piensa M. Voltaire.

: Ifﬁj,j;c?;lil sl i?ﬁ?a d‘e la permanencia de Iaslalmas,
j]an L muci; ) y %ecompensas dg la otra vida , os
toria, enPel Tratado1 E:;e‘lz‘:;;’lels;lziz':n :a i

_ ,en las cartas de Mem-
mio (1) y para no cansarnos > casi no hay una de vuestras
obras filoséficas en que no trateis de estas cuestiones. No
10s sorprende; porque en efecto son Importantes, y.h‘ay

pocas que sean mas digna i
s de la reflexion y ex
- ‘
e y examen de

Considors; Gisi
onsiderais este asunto principalmente bajo de estos

dos punto i
s de vista: : 4
: B 15142 con respecto 4 los Hebreos, y con re-
acion a vos mismo. Nosotro$, en | Vi 2 deci
i 2 o 0 que vamos 4 decir ,
proponemos considerarlo tambien bajo los mismo
pectos. Ni uno ni otro nos podi indi L
mhabf_ 0tro nos podian ser indiferentes: v es
-, LR }
%) €que no seremos los dnicos, 4 quienes parezc; n
Cresa z :
= ISfmte cl;lI saber lo que pensaba sobre esta materia , uno
05 pue s antig
iensap,l 05 mas antiguos del mundo, y lo que en el dia
p- sa e 01‘aculo de la filosofia moderna. Conviene pues
averiguar, si aquel pueblo célehy s instrul
bt €lebre era menos instruido en
mllﬂm]jblccninea que todos los pueblos de entonces ysic
1ombr : i :
re de talento, cuyos escritos deben inmortalizar

0 4 S
(1) Las cartas de Memnmio d Ciceron , que son veinte y dos
son una
o obra que hace parte de su Filosofia , ¥ por consif'uiemf,r
el t. vi de la edicion en 12 vol. en 8°. Nota nuevy :
‘ 1 nueva,




